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Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj

www.apple.com/pl/macbookair
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Witamy

Gratulujemy zakupu MacBooka Air. Twéj MacBook Air zostat zaprojektowany w sposéb,

ktory utatwia jego przenoszenie i pozwala doswiadczy¢ bezprzewodowej wolnosci.

Przeczytanie tego rozdziatu pomoze skonfigurowac i rozpocza¢ korzystanie

z MacBooka Air.

+ Jesli nie planujesz przenosi¢ danych z innego Macintosha i chcesz od razu zacza¢
korzysta¢ z nowego komputera, mozesz skorzysta¢ z Asystenta ustawien i szybko
skonfigurowa¢ MacBooka Air.

« Jezeli chcesz przenies¢ dane z innego Macintosha lub skopiowac zawartos¢ z ptyt
DVD lub CD do MacBooka Air, mozesz potaczy¢ w pare jednego lub wiecej
Macintoshy lub komputeréw z Windows z MacBookiem Air. Nastepnie wykonuj
polecenia Asystenta ustawien oraz skorzystaj z programu,Udostepnianie DVD lub
CD" pozwalajacego uzy¢ MacBooka Air oraz danych z innego komputera.

Wazne: Zanim zaczniesz korzystac¢ z komputera, przeczytaj uwaznie wszystkie
instrukcje instalacji (oraz informacje dotyczace bezpieczenstwa zaczynajace sie na
stronie 61).

Odpowiedzi na wiele pytart mozna znalez¢ w komputerze, w Pomocy Macintosha.
Informacje o tym, jak skorzysta¢ z Pomocy Macintosha znajdziesz w czesci
,Uzyskiwanie odpowiedzi na pytania” na stronie 38. Apple moze publikowa¢ nowe
wersje oraz uaktualnienia oprogramowania systemowego, co moze powodowac, ze
niektére ilustracje w tym podreczniku moga sie rézni¢ od tego, co wida¢ na ekranie.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj



Zawartos¢ pudetka

SaNpc———uy >
tm,\;_;.—hﬁz
Kabel zasilania AC Zasilacz MagSafe 45W

Wazne: Przed rozpoczeciem pracy nalezy usunac folie ochronna z zasilacza 45W
MagSafe Power Adapter.

Plyty optyczne

Chociaz do MacBooka Air dofgczone sa ptyty DVD z oprogramowaniem, sam komputer
nie posiada wbudowanego napedu optycznego. Oprogramowanie to mozna jednak

w tatwy sposdb zainstalowa¢, wykorzystujac w tym celu naped optyczny w innym
Macintoshu lub komputerze z systemem Windows oraz opcje zdalnej ptyty

w MacBooku Air. Mozna takze uzy¢ w tym celu dodatkowego, zewnetrznego napedu
SuperDrive dla MacBooka Air.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj
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Ustawienie i konfigurowanie MacBooka Air

MacBook Air zostat tak zaprojektowany, aby mozna byto go szybko skonfigurowac

i rozpoczac prace. Na kolejnych stronach znajdziesz opis konfigurowania MacBooka Air,
obejmujacy:

« podtaczanie zasilacza 45W MagSafe Power Adapter,

» wiaczanie MacBooka Air oraz obstuge gtadzika,

« uzycie Asystenta ustawien do konfigurowania sieci i zatozenia konta uzytkownika,

« konfigurowanie biurka i innych preferencji Mac OS X.

Krok 1: Podtacz zasilacz 45W MagSafe Power Adapter, aby zapewnic zasilanie
MacBooka Air oraz tadowanie baterii.

Wiz wtyczke zasilacza do gniazdka z pradem, a wtyczke MagSafe do gniazdka
MagSafe w MacBooku Air. W miare zblizania wtyczki MagSafe do gniazdka, odczujesz
przyciagganie magnetyczne, ktére spowoduje potaczenie wtyczki z gniazdem.

Wtyczka AC Wtyczka MagSafe === Gniazdo zasilania MagSafe
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Mozesz zwiekszy¢ zasieg zasilacza, zastepujac wtyczke pradu zmiennego kablem.
Najpierw pociagnij wtyczke do géry, aby odtaczy¢ jg od zasilacza, po czym podtacz
znajdujacy sie w zestawie przewdd zasilajacy. Sprawdz, czy jest pewnie osadzony

i Podfgcz drugi koniec przewodu do gniazdka z pradem.

Odfaczajac zasilacz z gniazdka z pradem, ciggnij za wtyczke, a nie za kabel.

Po pierwszym podtaczeniu zasilacza do MacBooka Air we wtyczce MagSafe zaswieci sie
lampka kontrolna. Jezeli $wieci ona kolorem zéttym, oznacza to, ze trwa tadowanie
baterii. Gdy bateria bedzie w petni natadowana, kolor lampki kontrolnej MagSafe
zmieni sie na zielony. Jezeli lampka kontrolna sie nie swieci, sprawdz, czy wtyczka
MagSafe jest dobrze podfgczona do komputera i czy zasilacz wtaczony jest do pradu.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj
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Krok 2: Nacisnij przycisk wtaczania ((), aby uruchomi¢ swego MacBooka Air.
Wiaczajac komputer ustyszysz dzwiek oraz zobaczysz, ze zaswiecita sie lampka
kontrolna uspienia.

O Przycisk
wigczania

/ Lampka kontrolna
%ow
,4—/

Gfadzik Przycisk gtadzika

Petne uruchomienie komputera potrwa kilka chwil. Po uruchomieniu zostanie otwarty
program Asystent ustawien.

Jesdli komputer nie wiacza sie, zajrzyj do rozdziatu ,Jesli MacBook Air nie chce sie
wigczy¢ lub wystartowac” na stronie 44.

Krok 3: Skonfiguruj MacBooka Air przy pomocy programu Asystent ustawien.
Gdy po raz pierwszy uruchamiasz MacBooka Air, uruchomiany jest program Asystent
ustawien. Program ten pomaga wprowadzi¢ informacje o potaczeniu z Internetem oraz
zatozy¢ konto uzytkownika MacBooka Air. Pozwala takze na przeniesienie danych

z innego Macintosha.
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Uwaga: Jezeli po pierwszym uruchomieniu MacBooka Air nie uzyjesz Asystenta
ustawien do przeniesienia informacji, mozesz to zrobi¢ pozniej za pomoca Asystenta
migracji. W tym celu nalezy przej$¢ do katalogu Programy, otworzy¢ Narzedzia

i dwukrotnie klikng¢ w ikone Asystenta migracji.

Jak skonfigurowa¢ MacBooka Air?

Postepuj zgodnie ze wskazdéwkami wyswietlanymi przez Asystenta ustawien, do

momentu pojawienia si¢ ekranu,Czy masz juz Macintosha?”

Wykonaj konfiguracje podstawowa lub konfiguracje z migracja:

« Jezeli chcesz wykona¢ podstawowa konfiguracje, zaznacz,Nie przesytaj teraz moich
danych”i kliknij w Dalej. Postepuj wedtug dalszych instrukgji, aby wybra¢ sie¢
bezprzewodowa, zatozy¢ konto i zakoriczy¢ prace Asystenta ustawien.

» W celu dokonania konfiguracji komputera wraz z przeniesieniem danych z innego
Macintosha, nalezy skojarzy¢ w pare z innym Macintoshem, ktéry ma wbudowany
naped optyczny i obstuguje opcje,Udostepnianie DVD lub CD” (Moze by¢ niezbedne
zainstalowanie oprogramowania, jesli drugi Macintosh nie ma zainstalowanego
systemu Mac OS X w wersji 10.5.5 lub nowszej. Zobacz ,Konfigurowanie programu
Udostepnianie DVD lub CD" na stronie 15.) Nastepnie przeczytaj rozdziat na
stronie 17, ,Przenoszenie danych do MacBooka Air’

Uwaga: Po uruchomieniu Asystenta ustawiert na MacBooku Air, mozesz zostawi¢ go
w trakcie pracy, przejs¢ do drugiego komputera, jesli potrzebujesz zainstalowac na nim
pakiet,Konfiguracja udostepniania CD lub DVD’ po czym wréci¢ do MacBooka Air

w celu dokorczenia procesu konfigurowania.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj
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Krok 4: Skonfiguruj wyglad biurka Mac OS X oraz ustaw preferencje.

Wyglad biurka mozesz szybko zmieni¢ za pomocg Preferencji systemowych. Wybierz
zmenu Apple (88) > Preferencje systemowe (w pasku menu) lub kliknij w ikone
Preferencji systemowych w Docku. Preferencje systemowe to miejsce, w ktérym ustala
sie wiekszos$¢ opcji dotyczacych sposobu dziatania MacBooka Air.

Pasek menu Menu Pomoc lkona wyszukiwania

= o piios G

Dock Ikona Findera Ikona Preferencji
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Konfigurowanie programu Udostepnianie DVD lub CD

MacBook Air mozesz potaczy¢ w pare z innym Macintoshem lub komputerem

z systemem Windows, wyposazonym w naped optyczny i podtagczonym do tej samej

sieci lokalnej. Za pomoca takiego komputera mozna:

* Przenosi¢ do MacBooka Air informacje dotyczace konta uzytkownika, jezeli drugi
komputer to Mac (zobacz ,Przenoszenie danych do MacBooka Air” na stronie 17).

» Udostepnia¢ zawarto$¢ ptyt DVD lub CD lub instalowa¢ programy (zobacz
,Udostepnianie DVD lub CD" na stronie 20).

« Zainstalowac zdalnie Mac OS X (zobacz ,Ponowna instalacja oprogramowania przy
uzyciu programu Zdalna instalacja Mac OS X" na stronie 47) lub korzysta¢ z Narzedzia
dyskowego (zobacz ,Korzystanie z Narzedzia dyskowego” na stronie 51).

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj
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Komputerem z napedem optycznym moze by¢ Mac z systemem Mac OS X w wersji
10.4.11 lub nowszej lub komputer z systemem Windows XP lub Windows Vista. Jesli Mac
ma juz zainstalowany system Mac OS X w wersji 10.5.5 lub nowszej, program
,Udostepnianie DVD lub CD" jest juz zainstalowane. MacBook Air moze by¢ potaczony

w pare z wiecej niz jednym komputerem.

Komputer Mac lub Windows MacBook Air

Jezeli drugi komputer uzywa systemu Windows lub jest to Mac z systemem Mac OS X

w wersji wczesniejszej niz 10.5.5, wioz ptyte Mac OS X Install DVD dostarczong

z MacBookiem Air w celu zainstalowania pakietu Konfiguracja udostepniania DVD lub

CD, ktére zawiera oprogramowanie Udostepnianie DVD lub CD, Asystenta migracji oraz

Zdalna instalacja Mac OS X:

« Jezeli drugi komputer uzywa systemu Windows, wybierz,,Udostepnianie DVD lub CD”
w oknie Asystenta instalacji, ktére otworzy sie automatycznie.

« Jezeli drugi komputer to Mac, kliknij dwukrotnie w ikone pakietu,Konfiguracja
udostepniania DVD lub CD" na ptycie Mac OS X Install DVD.
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Wazne: Po zainstalowaniu pakietu,Konfiguracja udostepniania DVD lub CD" na
Macintoshu, sprawdz czy masz najnowsze oprogramowanie wybierajac Apple (®) >
Uaktualnienia. Zainstaluj wszystkie dostepne uaktualnienia Mac OS X.

Przenoszenie danych do MacBooka Air
Mozesz przenies¢ istniejace konta uzytkownikow, pliki, programy i pozostate dane
zinnego Macintosha.

Jak przenies¢ dane do MacBooka Air?

Skonfiguruj drugi komputer Mac (zobacz opis na stronie 15) i upewnij sie, ze
podfaczony jest on do tej samej sieci (przewodowej lub bezprzewodowej), co
MacBook Air.

Kliknij w ikone statusu AirPort (F), widoczng w pasku menu, aby sprawdzi¢, do jakiej
sieci bezprzewodowej podfaczony jest drugi komputer. Wybierz te samg sie¢ podczas
konfigurowania MacBooka Air.

Na MacBooku Air postepuj zgodnie ze wskazdwkami wyswietlanymi przez Asystenta
ustawier), do momentu pojawienia sie ekranu,Czy masz juz Macintosha?” Jako zrédfo
danych do przestania, wybierz,Z innego Macintosha” Na kolejnym ekranie wybierz sie¢
bezprzewodowa, po czym kliknij w Dalej.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj
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3 Gdy pojawi sie ekran,Podtacz do drugiego Macintosha” z wyswietlonym
szesciocyfrowym hastem, wykonaj pozostate kroki na drugim Macintoshu. Hasto trzeba
bedzie wprowadzi¢ w oknie Asystenta migracji na drugim Macintoshu.

Podtacz do drugiego Macintosha

Na drugim Macintoshu wykonaj nastepujace czynnosci:

Wiz plyte Mac OS X Install DVD dostarczong,
/" ztym komputerem i zainstaluj program
Udostepnianie DVD lub CD.

73]

Przylacz sie do tej samej sieci AirPort, co ten komputer
(MacBook Air).

4)

gi Otwérz Asystenta migracji (znajdujacego sie
¢ w katalogu Narzedzia, wewnatrz katalogu Programy)
i postepuj zgodnie instrukcjami na ekranie.

Wpisz ponizszy kod:

640256

3¢ Szukam drugich komputeréw.

Dowiedz sie wiecej (Cwree ) (__Dalej

4 Na drugim Macintoshu otwérz Asystenta migracji (jest w katalogu /Programy/
Narzedzia/) i kliknij w Dale;j.

5 Gdy pojawi sie pytanie o sposéb migracji, wybierz,Do innego Macintosha”i kliknij
w Dalej.

6 Zamknij wszystkie inne programy na drugim Macintoshu, po czym kliknij w Dalej.

18 Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj



7 Whpisz na drugim Macintoshu szesciocyfrowe hasto, wyswietlone przez Asystenta
ustawien na ekranie MacBooka Air.

600

ia sieci

Asystent migracji znalazt:

1 1 - Nowy Mac

Podaj hasto z twojego drugiego Macintosha.

Jegli to nie jest whasciwy Mac, iiknij w Pokaz wszystkie.

("Pokaz wszystkie

Mozesz wybrac rzeczy (konta uzytkownikow, dokumenty, filmy, muzyke, zdjecia oraz
inne), ktére chcesz przenies¢ do MacBooka Air.

8 Kliknij w Dalej, aby rozpocza¢ przesytanie danych.

Wazne: Nie uzywaj drugiego komputera w trakcie przesytania danych.

Jesli potaczenie zostanie przerwane podczas przenoszenia danych, mozesz te czynnosc
kontynuowac pézniej uzywajac programu Asystent migracji na MacBooku Air oraz
drugiego Macintosha.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj 19
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Przenoszenie innych rzeczy do MacBooka Air

Na twoim MacBooku Air zainstalowano juz wiele programéw, w tym zestaw iLife. Wiele

innych programéw mozna pobra¢ z Internetu. Jesli chcesz zainstalowac programy firm

trzecich z ptyty DVD lub CD, mozesz:

« Zainstalowac programy na MacBooku Air lub udostepnia¢ dane korzystajac z napedu
optycznego w drugim Macintoshu lub komputerze z systemem Windows (jesli
program Udostepnianie DVD lub CD jest skonfigurowany oraz wtgczony). Wiecej
informacji na ten temat znajdziesz dalej.

» Podfaczy¢ zewnetrzny naped SuperDrive MacBooka Air (dostepny osobno na
www.apple.com/pl/store) do gniazda USB w MacBooku Air i wozy¢ do niego ptyte
instalacyjna.

Udostepnianie DVD lub CD

Na Macintoshu lub komputerze Windows mozesz wiaczy¢,Udostepnianie DVD lub CD?
aby na MacBooku Air méc korzysta¢ z opcji zdalnej ptyty. Opcja ta pozwala
udostepnia¢ ptyte wtozona do napedu innego komputera. Zdarza sie jednak, ze
niektdre ptyty (zwtaszcza DVD z filmami i grami) sa w specjalny sposob zabezpieczone,
co uniemozliwia ich uzycie poprzez,Udostepnianie DVD lub CD"

Upewnij sie, czy opcja udostepniania DVD lub CD jest juz skonfigurowana na
Macintoshu lub komputerze z Windows, ktéry chcesz potaczy¢ w pare. Zobacz na
stronie 15 po dodatkowe informacje.

Jak wiaczy¢ Udostepnianie DVD lub CD na Macintoshu?
Upewnij sie, ze Mac oraz MacBook Air s przytaczone do tej samej sieci
bezprzewodowe;.
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Kliknij w ikone stanu AirPort () widoczna w pasku menu, aby sprawdzi¢, do jakiej
sieci przytaczony jest komputer.

2 Na drugim Macintoshu wybierz z menu Apple (®) > Preferencje systemowe i kliknij
w Udostepnianie.

800 Udostepnianie
O
Nazwa komputera: |Komputer Darka

Komputery w twoje] lokalnej sieci moga uzyskaé dostep do -

Suejeo kom putera pod Siresem: ot ac-CS ocal
Wh. | Ustuga O Udostepnianie DVD lub CD: wytaczone
@ Udostepnianie DVD lub CO Pozwala to uzytkownikom innych komputeréw zdalnie korzystat 2 tego
] Wspétdzielenie ekranu napedu DVD lub CD.
™ Udostepnianie plikow
) Udostepnianie drukarki ™ Zapytaj przed zezwoleniem innym na korzystanie
) Udostepnianie www 2 mojego napedu DVD.
W Zdalne logowanie
] Zdalne zarzadzanie
[ Zdalne Apple Events
) Udostepnienie Xgrid

Udostepnianie Internetu
Udostepnianie przez Bluetooth

0

§ @)
Kliknij w kt6dke, by zapobiec dalszym zmianom.

3 Zaznacz,Udostepnianie DVD lub CD" na liscie ustug udostepniania. Jezeli chcesz, aby
inni uzytkownicy mogli poprosi¢ o udostepnienie napedu DVD lub CD, zaznacz
,Zapytaj przed zezwoleniem innym na korzystanie z mojego napedu DVD'

Jak witaczy¢ Udostepnianie DVD lub CD na komputerze z systemem Windows?
Upewnij sie, ze MacBook Air i komputer z systemem Windows przyfaczone sg do tej
samej sieci bezprzewodowej.

—_
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Otworz w systemie Windows panel sterowania,,Udostepnianie DVD lub CD”

'%, Udostgpnianie DVD lub CD =
[¥]Wigcz Udostepnianie DVD lub CD |
To pozwoli uzytkawnikom innych kamputerow zdalnia

korzystat z napedu DVD lub GD w tym komputarze.

[7|Zapytaj przed zezwoleniem innym na uzywanie mojego
napgdu DVD

Zaznacz,Wiacz udostepnianie CD lub DVD' Jezeli chcesz, aby inni uzytkownicy mogli
poprosi¢ o udostepnienie napedu DVD lub CD, zaznacz,Zapytaj przed zezwoleniem
innym na korzystanie z mojego napedu DVD”

Jak skorzysta¢ z udostepnionej ptyty CD lub DVD?

Witéz ptyte CD lub DVD do napedu w drugim komputerze.

W MacBooku Air zaznacz pozycje ,Zdalna ptyta; gdy pojawi si¢ ona na liscie urzadzen
w pasku bocznym okna Findera. Jezeli widoczny jest przycisk,Chce uzy¢] kliknij

w niego.

Biurko Janeczki
Biblioteka

Komputer Darka
v UDOSTEPNIANE Komputer PC
B siuro Inny PC

Gdy na drugim komputerze pojawi sie prosba o udostepnienie napedu, kliknij
w Zaakceptuj, aby MacBook Air mégt uzy¢ ptyty DVD lub CD.

Korzystaj w MacBooku Air z ptyty, gdy tylko stanie sie dostepna.
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Jezeli sprébujesz wytgczy¢ drugi komputer lub wysuna¢ udostepniang ptyte CD lub
DVD podczas gdy MacBook Air z niej korzysta, pojawi sie komunikat informujacy, ze
ptyta jest w uzyciu. Kliknij w Dalej, aby kontynuowac.

Usypianie i wylaczanie MacBooka Air
Po skoriczonej pracy mozna uspic¢ lub wytaczy¢ MacBooka Air.

Usypianie MacBooka Air

Gdy nie bedziesz uzywa¢ MacBooka Air chocby przez krotki czas, uspij go. Gdy
komputer jest uspiony, mozesz go szybko obudzi¢, aby pomina¢ w ten sposéb proces
uruchamiania.

Oto sposoby, ktérych mozesz uzy¢, aby uspi¢ MacBooka Air:

« Zamknij ekran.

 Z paska menu wybierz Apple (®) > Uspij.

« Wcisnij przycisk wigczania () i w oknie dialogowym kliknij w U$pij.

» Wybierz z menu Apple (@) > Preferencje systemowe, kliknij w Oszczedny komputer
i ustaw czas usypiania.

PAMIETAJ: Jesli MacBook Air ma dysk twardy, odczekaj kilka sekund, az lampka
kontrolna uspienia z przodu MacBooka Air zacznie migac¢ (wskazujac, ze komputer
jest uspiony, a dysk twardy przestat sie obracac) zanim przeniesiesz MacBooka Air.
Przenoszenie komputera w momencie, gdy dysk twardy sie obraca moze go
uszkodzi¢, powodujac utrate danych oraz uniemozliwi uruchomienie systemu z tego
dysku.
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Jak obudzi¢ MacBooka Air?

* Gdy ekran jest zamkniety, otwérz go, aby obudzi¢ MacBooka Air.

« Gdy ekran jest otwarty, wcisnij przycisk wigczania ((U) lub dowolny klawisz na
klawiaturze.

Po obudzeniu sie MacBooka Air, wszystkie programy, dokumenty i ustawienia
komputera beda znajdowaty sie w takim samym stanie jak w chwili uspienia.

Wytaczanie MacBooka Air
Jesli nie planujesz uzywa¢ MacBooka Air przez jeden lub dwa dni, warto go wyfaczyc¢.
Lampka kontrolna uspienia zaswieci sie na chwile podczas wytaczania.

MacBooka Air mozesz wytaczy¢ w jeden z nastepujacych sposobow:

» W pasku menu wybierz Apple (8) > Wytacz.

« Wcisnij przycisk wytaczania (), po czym kliknij w,Wytacz” w oknie dialogowym,
ktore wéwczas pojawi sie na ekranie.

Jesli planujesz przechowywac MacBooka Air przez dtuzszy okres czasu, zajrzyj do

rozdziatu ,Wazne informacje dotyczace postugiwania sie komputerem” na stronie 65.

Sa tam informacje o sposobach zabezpieczenia baterii przed catkowitym
roztadowaniem.
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Zycie z MacBookiem Air

www.apple.com/pl/macosx
Pomoc Macintosha CEUEISOEP:S



Podstawowe cechy MacBooka Air

Czujnik $wiatta otoczenia

Kamera iSight /

Lampka kontrolna
kamery

Mikrofon

Gto$nikkmono— |

(pod klawiatura)

Bateria
(wbudowana)
Gladzik Lampka kontrolna
uspienia
Przycisk gtadzika Odbiornik podczerwieni (IR) ) Przycisk wiaczania
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Czujnik $wiatta otoczenia
Czujnik $wiatfa otoczenia dostosowuje jasnos¢ podswietlanej klawiatury oraz ekranu
zgodnie z dostepnym w srodowisku pracy $wiattem.

Wbudowana kamera iSight i lampka kontrolna kamery

Pozwala prowadzi¢ wideokonferencje z innymi poprzez iChat, robi¢ zdjecia programem
Photo Booth lub przechwytywac filmy do programu iMovie. Gdy kamera pracuje, lampka
kontrolna iSight $wieci kolorem zielonym.

Wbudowany mikrofon

Za pomoca mikrofonu (na prawo od kamery iSight) mozna bezposrednio nagrywac
dzwieki lub rozmawiac ze znajomymi przez Internet za pomoca dofaczonego programu
iChat.

Whbudowany gtosnik mono
Pozwala na stuchanie muzyki, filméw, gier i dzwieku w plikach multimedialnych.

Wbudowana fadowalna bateria
Dzieki baterii MacBook Air moze pracowac w sytuacjach, gdy nie ma dostepu do
gniazdka z pradem.

Rozdziat 2 Zycie z MacBookiem Air
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Gtadzik i jego przycisk

Pozwala przesuwac wskaznik, klika¢, dwukrotnie klika¢, przewija¢, przyblizac¢ obraz

i wykonywac inne czynnosci jednym lub kilkoma palcami. Zobacz: ,Uzywanie gtadzika
oraz klawiatury” na stronie 33.

Lampka kontrolna uspienia
Biata, pulsujaca lampka kontrolna sygnalizuje uspienie MacBooka Air.

Whbudowany odbiornik podczerwieni
Uzywaj opcjonalnego (sprzedawanego oddzielnie) pilota Apple z odbiornikiem
podczerwieni do sterowania programami Front Row oraz Keynote na MacBooku Air.

Przycisk wigczania

Stuzy do wiaczania i wytaczania MacBooka Air oraz do jego usypiania. Naci$niecie

i przytrzymanie przycisku umozliwia ponowne uruchomienie MacBooka Air w przypadku
wystapienia problemow.
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Funkcje klawiatury MacBooka Air

Klawisz funkcyjny (fn)
Klawisz @ Klawisz » 11 Sterowanie 2 Klawisz .
Exposé Dashboard multimediami wysuwania pl{(y .

| - 1

A )
A1 H 1
i /
¢ Sterowanie <. Podéwietlenie 4 Wyciszanie ) Kontrola

jasnoscia klawiatury gtosnosci
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Klawisz funkcyjny (fn)

Wcisnij i przytrzymaj, aby aktywowa¢ specjalne dziatania przypisane klawiszom
funkcyjnym (F1 do F12). Gdy chcesz dowiedziec sig, jak przystosowac klawisze funkcyjne,
wybierz Pomoc > Pomoc Macintosha i poszukaj hasta klawisze funkcyjne”

Klawisze jasnosci (F1, F2)
Zwieksza (¢) lub zmniejsza (:¢) jasno$¢ ekranu MacBooka Air.

Klawisz Exposé (F3)
Klawisz Exposé zapewnia szybki dostep do otwartych okien.

Klawisz Dashboard (F4)
Otwiera Dashboard, dajacy dostep do widgetéw.

Klawisze podswietlenia klawiatury (F5, F6)
Zwigksza (~-) lub zmniejsza (=) jasno$¢ podswietlenia klawiatury.

Klawisze sterowania multimediami (F7, F8, F9)
Przewija do tytu (1), wiacza lub wstrzymuje odtwarzanie (»11) oraz przewija do przodu
(»1) utwor, film badz pokaz slajdéw.

Wylaczanie dzwigku (F10)
Wyfacza dzwiek we wbudowanym gtosniku lub w gniezdzie stuchawkowym.

Q)

Klawisze gtosnosci (F11, F12)
Zwieksza (¢) lub zmniejsza (0) gtosnos¢ dzwieku pochodzacego z wbudowanych
gtosnikéw lub gniazda stuchawkowego.

14

Klawisz wysuwania ptyty z napedu

Wecisnij i przytrzymaj ten klawisz, aby wysuna¢ ptyte z napedu SuperDrive MacBooka Air
(sprzedawanego oddzielnie). Mozesz takze wysunac jg przeciagajac ikone ptyty z biurka
do Kosza.
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Gniazda w MacBooku Air

=== Gniazdo zasilania MagSafe

i) Gniazdo ———5
stuchawkowe /]

\I" Gniazdo USB 2.0 Il Mini DisplayPort
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o= Gniazdo zasilania MagSafe
Stuzy do podfaczenia dotaczonego zasilacza 45W MagSafe Power Adapter, stuzacego do
tadowania baterii MacBooka Air.

Ostona gniazd
Otwoérz ostone gniazd, aby korzysta¢ z gniazda stuchawkowego, gniazda USB 2.0 oraz
Mini DisplayPort.

) Gniazdo stuchawkowe
Pozwala podtaczy¢ zewnetrzne gtosniki lub stuchawki.

Gniazdo USB (Universal Serial Bus) 2.0

Pozwala podtaczy¢ zewnetrzny naped optyczny, przejsciowke z USB na Ethernet,
modem, iPoda, mysz, klawiature i inne urzadzenia do MacBooka Air. Mozna tez
podtaczac¢ urzadzenia USB 1.1.

] Ztacze Mini DisplayPort (wyjscie wideo)
Pozwala na podtaczenie zewnetrznego monitora lub projektora wyposazonego w ztacze
DVI lub VGA. Dostepne sa przejscidwki do réznych ztacz wideo.

Uwaga: Informacje o dostepnosci przejsciéwek i innych akcesoriow znajdziesz na
stronie www.apple.com/pl/store.
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Uzywanie gtadzika oraz klawiatury

Gfladzika uzywa sie do poruszania wskaznikiem oraz przewijania, stukania,
dwukrotnego stukania oraz przeciggania. Szybkos¢ poruszania sie wskaznika zalezy od
szybkosci przesuwania palca po gtadziku. Jesli chcesz dostosowac szybkos¢ Sledzenia
wskaznika oraz ustawic inne opcje gtadzika, wybierz Apple (8) > Preferencje
systemowe, a nastepnie kliknij w Gtadzik.

Oto kilka przydatnych wskazowek i skrétéw uzywania gtadzika oraz klawiatury:

« Usuwanie do przodu to usuwanie znakéw po prawej stronie kursora. Wcisniecie
klawisza Delete powoduje usuniecie znakdw po lewej stronie kursora.
W celu usuniecia do przodu przytrzymaj klawisz funkcyjny (fn) wciskajac
jednoczesnie klawisz Delete.

* Przewijanie dwoma palcami pozwala szybko przewija¢ zawartos¢ aktywnego okna
w goére, w dot lub na boki. Funkcja ta jest domysinie wigczona.
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* Klikanie przyciskiem drugorzednym lub klikanie,,prawym przyciskiem” daje dostep do
menu kontekstowych.
W celu wykonania dodatkowego klikniecia umies¢ dwa palce na gtadziku i wcisnij
przycisk gtadzika. Jezeli uaktywniona jest funkcja klikania za pomoca gtadzika,
wystarczy uderzy¢ w niego dwoma palcami.

Mozesz takze klikna¢,prawym przyciskiem’, przytrzymujac podczas klikania wcisniety
klawisz Control.
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Ponizsze gesty dziataja tylko w niektérych programach. Gesty nalezy wykonywac,

przesuwajac delikatnie palce po powierzchni gtadzika. Wiecej informacji znajdziesz

w preferencjach gtadzika lub po wybraniu z menu Pomoc > Pomoc Macintosha

i wyszukaniu stowa ,gtadzik”

« Sciskanie dwoma palcami pozwala przybliza¢ lub oddala¢ dokumenty PDF, obrazy,
zdjecia i inne.

» Obracanie dwoma palcami pozwala obraca¢ zdjecia, strony, i nie tylko.
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* Przerzucanie trzema palcami pozwala szybko kartkowa¢ dokumenty, przechodzi¢ do
kolejnego lub poprzedniego zdjecia i nie tylko.

* Przerzucanie czterema palcami dziata w Finderze i innych programach. Przesuniecie
czterech palcow w lewo lub w prawo otwiera panel programéw i pozwala przetaczac
sie miedzy uruchomionymi programami. Przesuniecie czterech palcéw w gére lub
w dot sprawia, ze funkcja Exposé odstania biurko lub pokazuje jednoczesnie
wszystkie otwarte okna.
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Uzywanie baterii w MacBooku Air

Gdy zasilacz 45W MagSafe Power Adapter nie jest podtaczony, MacBook Air pobiera
energie ze swojej wbudowanej tadowalnej baterii. Czas, jaki MacBook Air moze
pracowac na baterii, jest rézny i zalezy od uzywanych programéw oraz urzadzen
zewnetrznych, podtaczonych do MacBooka Air. Wytaczenie takich funkgji, jak AirPort
Extreme lub technologia bezprzewodowa Bluetooth® moze pomadc efektywniej
korzysta¢ z mocy baterii.

Jesdli poziom natadowania baterii osiagnie niska wartos¢, podtacz dotaczony do
MacBooka Air zasilacz i pozwdl, aby bateria sig natadowata. Gdy zasilacz jest
podtaczony, baterie s3 tadowane, gdy jest on wigczony, wytaczony lub uspiony.
Oczywiscie bateria taduje sie szybciej, gdy komputer jest wylgczony lub uspiony.

Lampka kontrolna we wtyczce MagSafe pozwala stwierdzi¢, czy bateria wymaga
natadowania. Jezeli $wieci sie ona kolorem zéttym, trwa tadowanie baterii. Jezeli
lampka ta ma kolor zielony, bateria jest w petni natadowana.

Poziom natadowania baterii mozna takze pozna¢ sprawdzajac ikone statusu

baterii (<) w pasku menu. Poziom ten odzwierciedla biezacy zaséb mocy pozostatej
w baterii przy uwzglednieniu aktualnych ustawien, uzywanych programéw oraz
urzadzen peryferyjnych.

Gdy chcesz oszczedzac energie baterii, zamknij programy oraz odtacz urzadzenia, ktére
obecnie nie uzywasz oraz dostosuj ustawienia preferencji Oszczedny komputer. Po
wiecej informacji na temat oszczedzania baterii oraz wskazéwek dotyczacych
wydajnosci odwiedz witryne www.apple.com/pl/batteries/notebooks.html.

Wazne: Bateria moze by¢ wymieniana tylko przez Autoryzowany Serwis Apple.
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Uzyskiwanie odpowiedzi na pytania
Wiecej informacji o uzywaniu MacBooka Air dostepne jest w Pomocy Macintosha oraz
w Internecie pod adresem www.apple.com/pl/support/macbookair.

Jak otworzy¢ Pomoc Macintosha?
1 Kliknij w ikone Findera, znajdujaca sie w Docku (czyli pasku ikon, widocznym na dole
ekranu).

&

2 Kliknij w Pomoc (w pasku menu) i wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

a Wpisz pytanie lub stowa w polu wyszukiwania, po czym wybierz jeden ze
znalezionych tematéw lub,Pokaz wszystkie wyniki’ aby zobaczy¢ liste wszystkich
tematéw pomocy dotyczacych danej kwestii.

b Wybierz,,Pomoc Macintosha aby otworzy¢ okno pomocy, w ktérym mozna klika¢
w tacza lub wyszuka¢ kolejnych tematéw.

Wiecej informacji
Wiecej informacji o uzywaniu MacBooka Air mozesz znalez¢ w nastepujacych zasobach:

Temat Zobacz

Rozwigzywanie probleméw, gdy  Rozdziat 3,Problem — poznaj jego rozwiazanie) na stronie 41.
pojawig sie ktopoty

z MacBookiem Air
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Temat Zobacz

Informacje o serwisie i pomocy  ,Zdobywanie informacji, serwis i pomoc” na stronie 56. Mozesz
technicznej dla MacBooka Air réwniez zapoznac sie z witryng
www.apple.com/pl/support/macbookair.

Uzywanie Mac OS X Witryna Mac OS X dostepna pod adresem
www.apple.com/pl/macosx.
Mozesz réwniez poszukac,Mac OS X" w Pomocy Macintosha.

Przejscie z PC na Maca ,Jak przejs¢ na Maca” pod adresem
www.apple.com/pl/getamac/movetomac.

Korzystanie z programow iLife Witryna dotyczaca iLife, pod adresem www.apple.com/pl/ilife.
Mozesz takze uruchomi¢ dowolny program iLife, otworzy¢ jego
pomoc i wpisa¢ pytanie w polu wyszukiwania.

Zmiana Preferencji Wybierz z menu Apple (8) > Preferencje systemowe. Mozesz
systemowych réwniez w Pomocy Macintosha poszuka¢ hasta ,preferencje
systemowe”
Uzywanie gtadzika Otwdrz pomoc Macintosha i poszukaj hasta,gtadzik” Mozesz
takze otworzy¢ Preferencje systemowe, a nastepnie klikng¢
w Gtadzik.
Uzywanie kamery iSight Otworz pomoc Macintosha i poszukaj hasta,iSight”
Uzywanie bezprzewodowej Witryna wsparcia technicznego dla uzytkownikéw AirPort, pod
technologii AirPort Extreme adresem www.apple.com/pl/support/airport. Mozesz takze
otworzy¢ Pomoc Macintosha i poszuka¢ hasta,AirPort”
Uzywanie bezprzewodowej Witryna wsparcia Bluetooth — www.apple.com/pl/support/
technologii Bluetooth bluetooth. Mozesz réwniez otworzy¢ program Wymiana plikow

przez Bluetooth, znajdujacy sie w katalogu Narzedzia wewnatrz
katalogu Programy i wybra¢ Pomoc > Pomoc Bluetooth.

Podtaczanie drukarki Otworz pomoc Macintosha i poszukaj hasta,drukowanie”

Rozdziat 2 Zycie z MacBookiem Air
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Temat Zobacz

Podtaczanie urzadzen USB

Otwérz pomoc Macintosha i poszukaj hasta,USB”

Potaczenie z Internetem

Otwdrz pomoc Macintosha i poszukaj hasta,,Internet”.

Podfaczanie zewnetrznego
monitora

Otwodrz pomoc Macintosha i poszukaj hasta,gniazdo monitora’”

Pilot Apple (sprzedawany
osobno, informacje na stronie
www.apple.com/pl/store)

Otworz pomoc Macintosha i poszukaj hasta,pilot”

Front Row

Otworz pomoc Macintosha i poszukaj hasta,Front Row”

Dane techniczne

Strona WWW specyfikacji - www.apple.com/support/specs.
Mozesz réwniez otworzy¢ program Profil systemu, wybierajac
z menu Apple (&) > Ten Macintosh, a nastepnie klikna¢

w przycisk ,Wiecej informacji’

Najnowsze informacje Apple,
darmowe pliki do pobrania,
katalogi oprogramowania i
sprzetu

Witryna Apple — www.apple.com/pl.

Wskazéwki, pomoc techniczna
i instrukcje obstugi produktow
Apple

Witryna pomocy technicznej Apple — www.apple.com/pl/
support.
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Podczas pracy z MacBookiem Air mozesz czasem napotkac jaki$ problem. W takiej
sytuacji nalezy sprobowac go rozwigzac, korzystajac z podanych ponizej wskazéwek.
Wiecej informacji o sposobach rozwigzywania problemoéw znajdziesz w Pomocy
Macintosha oraz na witrynie wsparcia i pomocy technicznej dla uzytkownikow
MacBooka Air, znajdujacej sie pod adresem www.apple.com/pl/support/macbookair.

Jezeli podczas uzywania MacBooka Air wystapi problem, jego usuniecie jest najczesciej
proste i szybkie. Zastanow sie, co doprowadzito do powstania problemu. Zapisanie
czynnosci wykonywanych przed wystgpieniem problemu pomoze w zawezeniu
zakresu mozliwych przyczyn i znalezieniu rozwiazania. Rzeczy, ktére moga by¢ wazne:

Programy uzywane w chwili wystapienia problemu. Problem zwigzany tylko z jednym
programem moze oznacza¢, ze ten program nie jest zgodny z wersjag Mac OS
zainstalowana w komputerze.

Kazdy nowy zainstalowany program, a szczegoélnie instalowany w katalogu System.

Problemy, ktére uniemozliwiajq uzywanie MacBooka Air

Gdy MacBook Air nie reaguje lub wskaznik nie porusza sie

W rzadkich przypadkach program moze sie,zamrozi¢” na ekranie. Mac OS X umozliwia
zakonczenie dziatania zamrozonego programu bez potrzeby ponownego uruchamiania
komputera.

Jak wymusi¢ zakonczenie dziatania programu?
Wecisnij klawisze Command (88)-Opcja-Esc lub wybierz z menu Apple (") > Wymus
koniec.
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Na ekranie pojawi sie okno dialogowe ,Wymus zamknigcie programéw” z zaznaczonym
programem.
Kliknij w Wymus koniec.

Program zostanie zamkniety, lecz inne programy bedga dziata¢ dalej.

Jesli jest to niezbedne, mozesz ponownie uruchomic Findera korzystajac z tego okna
dialogowego.

Nastepnie zachowaj otwarte w programach dokumenty i uruchom ponownie
komputer, aby upewnic¢ sie, ze problem zostat catkowicie usuniety.

Gdy problem powtarza sie uporczywie, wybierz z paska menu u géry ekranu polecenie
Pomoc > Pomoc Macintosha. Poszukaj stowa ,zamrozenie’ aby uzyska¢ pomoc

w przypadkach powtarzajacego sie zawieszania lub braku odpowiedzi ze strony
komputera.

Jesli problem wystepuje tylko w przypadku korzystania z konkretnego programu,
sprawdz u producenta programu, czy jest on zgodny z twoim komputerem. Pomoc
i informacje kontaktowe dotyczace oprogramowania, ktére jest dotgczone

do MacBooka Air, mozna znalez¢ na stronie www.apple.com/pl/guide.

Jesli wiesz, ze program jest zgodny z komputerem, mozesz rozwazy¢ ponowna
instalacje systemu operacyjnego. Zobacz ,Ponowna instalacja oprogramowania
dotaczonego do MacBooka Air” na stronie 49.
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Gdy MacBook Air zamraza sie podczas uruchamiania lub na ekranie widzisz
migajacy znak zapytania lub ekran jest ciemny, a wskaznik u$pienia swieci statym
Swiattem (nie jest uspiony)

Migajacy znak zapytania zwykle oznacza, ze komputer nie moze znalez¢ systemu
operacyjnego na dysku twardym, ani na zadnym dysku dotaczonym do komputera.

» Odczekaj jedng minute lub dwie. Jesli komputer nadal nie chce sie uruchomic¢, wytacz
go wciskajac i przytrzymujac przycisk wiaczania () przez okoto 8 do 10 sekund.
Odfacz wszystkie urzadzenia zewnetrzne i sprébuj ponownie uruchomi¢ komputer
weciskajac przycisk wigczania (O) przytrzymujac jednoczesnie klawisz Opcja. Jesli
komputer uruchomi sie, kliknij w ikone dysku twardego, po czym kliknij w strzatke
w prawo. Po uruchomieniu komputera otwoérz Preferencje systemowe i kliknij w Dysk
startowy. Zaznacz lokalny katalog z systemem Mac OS X.

« Jedli to nie zadziata, sprébuj uzy¢ programu Narzedzie dyskowe. Wiecej informacji
znajdziesz w rozdziale ,Korzystanie z Narzedzia dyskowego” na stronie 51.

Jesli MacBook Air nie chce sie wigczy¢ lub wystartowac

Sprébuj ponizszych sugestii w podanej kolejnosci, az do poprawnego uruchomienia

komputera:

» Sprawd?z, czy zasilacz jest podtaczony do komputera oraz do dziatajgcego gniazdka
z pradem. Upewnij sig, ze uzywasz zasilacza 45W MagSafe Power Adapter,
dotaczonego do MacBooka Air. Jesli zasilacz przestat tadowac baterig, a lampka
kontrolna na wtyczce zasilacza nie $wieci sie po podtaczeniu, sprébuj ponownie
podiaczy¢ przewdd zasilajacy.
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 Sprawdz, czy bateria nie wymaga ponownego natadowania. Jezeli lampka kontrolna
na wtyczce MagSafe swieci kolorem zoéttym, oznacza to, ze trwa tadowanie baterii.
Zobacz: ,Uzywanie baterii w MacBooku Air” na stronie 37.

* Jezeli problem nadal wystepuje, przywr6¢ domysine ustawienia komputera
(zachowujac swoje pliki) przytrzymujac jednoczesnie przez kilka sekund lewy klawisz
Shift, lewy klawisz Opcja (alt), lewy klawisz Control oraz przycisk wigczania () przez
pie¢ sekund, az do ponownego uruchomienia komputera.

« Jezeli problem nadal wystepuje, wcisnij na chwile przycisk wigczania () oraz
jednoczesnie wcisnij klawisze Command (88), Opcja, P oraz R, dopdki nie ustyszysz
dwukrotnie dzwieku uruchamiania komputera. Spowoduje to wyzerowanie pamieci
parametréw RAM (PRAM).

« Jezeli MacBook Air nadal sie nie uruchamia, wéwczas w rozdziale ,Zdobywanie
informacji, serwis i pomoc” na stronie 56 poszukaj informacji, jak skontaktowac sie
z serwisem Apple.

Jesli ekran nagle staje sie czarny lub MacBook Air zamraza sie

Sprébuj ponownie uruchomi¢ MacBooka Air.

Odfacz wszystkie urzadzenia podigczone do MacBooka Air, z wyjatkiem zasilacza.
Wecisnij przycisk wtaczania (), aby ponownie uruchomic system.

Nafaduj baterie do poziomu co najmniej 10 procent, zanim podtaczysz urzadzenia
zewnetrzne i zaczniesz prace.

Sprawdz ikone ((=1) statusu baterii w pasku menu, aby pozna¢ poziom natadowania
baterii.

Ekran moze stac sie czarny, gdy ustawione sg odpowiednie preferencje oszczedzania
energii dla baterii.
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Jesli MacBook Air nie moze potaczy¢ sie z napedem optycznym innego komputera
Korzystanie z takich ustug, jak Asystent migracji, Udostepnianie DVD lub CD, Zdalna
instalacja Mac OS X i udostepnianie muzyki iTunes mozliwe jest tylko wtedy, gdy
zaréwno MacBook Air jak i drugi komputer sg podtaczone do tej samej sieci lokalne;j.
Jezeli MacBook Air potaczony jest bezprzewodowo z routerem innego producenta,

a drugi komputer podtaczony jest do tego routera kablem Ethernet, zajrzyj do instrukgji
obstugi routera, aby upewnic sie, ze obstuguje on potaczenie pomostowe.

Uzywanie programu Apple Hardware Test

Jesli podejrzewasz problem sprzetowy z MacBookiem Air, uzyj programu Apple
Hardware Test, ktory okresli, czy problem wynika z komponentéw komputera, np.
pamiec lub procesor.

Jak uzywac programu Apple Hardware Test na MacBooku Air?

Odtacz od komputera wszystkie zewnetrzne urzadzenia, z wyjgtkiem zasilacza.
Uruchom ponownie MacBooka Air, przytrzymujac klawisz D.

Gdy pojawi sie okno programu Apple Hardware Test, zaznacz jezyk, ktérego chcesz
uzyc.

Nacisnij klawisz Return lub kliknij w przycisk ze strzatka w prawo.

5 Gdy pojawi sie gtéwny ekran Apple Hardware Test (po okoto 45 sekundach), postepuj

wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

W przypadku wykrycia problemu, Apple Hardware Test wys$wietli kod btedu. Zanotuj go
przed dalszym dziataniem. JeZeli Apple Hardware Test nie wykryje btedéw, wéwczas
problem dotyczy prawdopodobnie oprogramowania.
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Jedli ta procedura nie pomoze rozwiaza¢ problemu, mozesz uzy¢ programu Apple
Hardware Test uzywajac programu Zdalna instalacja OS X oraz ptyty Applications Install
DVD. Wiecej informacji o programie Apple Hardware Test mozna znalez¢ w pliku
tekstowym Przeczytaj o Apple Hardware Test na ptycie Applications Install DVD
dostarczonej razem z komputerem.

Ponowna instalacja oprogramowania przy uzyciu programu
Zdalna instalacja Mac OS X

Uzyj programu Zdalna instalacja Mac OS X na komputerze, z ktérego napedu
optycznego chcesz skorzystac (opis instalacji tego i innych sktadnikéw
oprogramowania udostepniajacego CD i DVD znajdziesz na stronie 15). Oto zadania,
ktére mozna wykonac za jego pomocg na MacBooku Air:

» Ponowna instalacja Mac OS X i innych programéw dotgczonych do MacBooka Air.
» Wyzerowanie hasta.

+ Uzycie Narzedzia dyskowego do naprawy dysku twardego w MacBooku Air.
Uwaga: Powyzsze czynnosci mozna takze wykonac¢ za pomoca napedu SuperDrive

MacBooka Air (dostepnego osobno przez www.apple.com/pl/store). Wiecej informacji
znajdziesz na stronie 52.

Jak uzywac programu Zdalna instalacja Mac OS X?
1 Wtéz do napedu optycznego komputera ptyte Mac OS X Install DVD.
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2 Jezeli jest to Mac, otwoérz /Programy/Narzedzia/Zdalna instalacja Mac OS X. (Jezeli drugi
Mac nie ma jeszcze Mac OS X w wersji 10.5.5, mozesz potrzebowac zainstalowac ten
program.) Jezeli jest to komputer z systemem Windows, wybierz,Zdalna instalacja Mac
OS X" w oknie Asystenta instalacji.

Q00 Zdalna instalacja Mac 05

- Wstep

Program Zdalna instalacja Mac OS X pomoze Ci zainstalowa¢ Mac OS X na
komputerze MacBook Ar.

Otwérz tego asystenta na Macintoshu z wtozona do napedu optycznego
phyta instalacyjna Mac OS X. Asystent poprowadzi Cie przez wszystkie
; etapy instalacji oraz konfigurowania.

7‘ Kliknij w Dalej, aby zaczat

w

Przeczytaj wprowadzenie i kliknij w Dalej.

H

Zaznacz dysk instalacyjny, ktérego chcesz uzy¢ i kliknij w Dalej.

5 Zaznacz odpowiednie potaczenie sieciowe: AirPort, jezeli korzystasz z sieci
bezprzewodowej lub Ethernet, jezeli drugi komputer podtaczony jest do sieci Ethernet
i masz dodatkowa przejsciowke USB-Ethernet, faczacg MacBooka Air z tg sama siecia.
Kliknij w Dalej.

6 Uruchom MacBooka Air ponownie i przytrzymaj klawisz Opcja, az na ekranie pojawi sie

lista dostepnych dyskéw startowych.

7 W oknie Zdalna instalacja Mac OS X kliknij w przycisk Dalej.
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8 Jezeli w kroku 5 wybrany zostat AirPort, wybierz sie¢ bezprzewodowa z listy
wyswietlonej na MacBooku Air.

W przypadku zabezpieczonych sieci pojawi sie prosba o podanie hasta. Mozesz tez
przytaczy¢ sie do sieci prywatnej (ukrytej), wybierajac wielokropek (...) i wpisujac jej
nazwe.
9 Jezeli w kroku 5 wybrany zostat AirPort, w oknie Zdalna instalacja Mac OS X pojawi sie
ikona statusu AirPort, wskazujaca site sygnatu. Kliknij wéwczas w przycisk Dalej.
10 Na MacBooku Air kliknij w strzatke pod ikong instalatora i wykonaj jedna z ponizszych
czynnosci:
* Jezeli chcesz zainstalowa¢ ponownie Mac OS X, przeczytaj instrukcje ,Ponowna
instalacja oprogramowania dotgczonego do MacBooka Air” na stronie 49.
* Jezeli nie pamietasz hasta i chcesz je wyzerowa¢, zobacz ,Wyzerowanie hasta” na
stronie 51.
* Jezeli chcesz uzy¢ Narzedzia dyskowego, przejdz do ,Korzystanie z Narzedzia
dyskowego” na stronie 51.

Ponowna instalacja oprogramowania dofgczonego do MacBooka Air
Do ponownego zainstalowania Mac OS X oraz programéw mozesz uzy¢ dyskéw
instalacyjnych dostarczonych razem z komputerem. Uzyj ptyty Mac OS X Install DVD do
ponownej instalacji Mac OS X. Podczas instalacji mozesz wybrac opcje , Archiwizuj

i zainstaluj’ ktéra zachowa istniejace ustawienia i pliki lub,Wymaz i zainstaluj; ktéra
spowoduje wymazanie wszystkich dotychczasowych danych.
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Wazne: Jesli chcesz ponownie zainstalowac dotaczone programy, uzyj programu
Udostepnianie DVD lub CD z ptyta Applications Install DVD. Zobacz,Konfigurowanie
programu Udostepnianie DVD lub CD" na stronie 15.

Przed zainstalowaniem Mac OS X:

Zarchiwizuj wszystkie wazne pliki.

Apple zaleca zarchiwizowanie danych z dysku twardego przed odtworzeniem
oprogramowania. Mozna to zrobi¢, podtaczajac SuperDrive MacBooka Air i nagrywajac
dane na ptyty CD lub DVD. Innym sposobem jest podtaczenie zewnetrznego dysku do
portu USB w MacBooku Air. Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych.

Upewnij sie, ze do komputera podiaczony jest zasilacz.
Jak zainstalowa¢ Mac OS X uzywajac komputera potaczonego w pare?

Postepuj wg opisu dotyczacego uzycia programu Zdalna instalacja Mac OS X na
stronie 47.

W oknie programu Zdalna instalacja Mac OS X kliknij w przycisk Dalej.
Komunikaty dotyczace przebiegu instalacji beda pojawiaty sie na ekranie drugiego
komputera.

Kliknij w Dostosuj, aby zaznaczy¢ instalowane sktadniki lub kliknij w Instaluj, aby
przeprowadzi¢ instalacje podstawowa.

Po zaznaczeniu MacBooka Air jako woluminu docelowego do instalacji, kontynuuj
proces wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

Uwaga: W celu przywrécenia Mac OS X na komputerze do oryginalnych ustawien
fabrycznych, kliknij w Opcje w panelu,Zaznacz miejsce docelowe’ a nastepnie zaznacz
opcje, Wymaz i instaluj” Zaznaczenie tej opcji spowoduje wymazanie catej zawartosci
dysku w MacBooku Air, nalezy wiec wczesniej wykonac kopie zapasowa waznych
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plikoéw. Jedli wybierzesz te opcje, potrzebny Ci bedzie program ,Udostepnianie DVD lub
CD" oraz ptyta Applications Install DVD do ponownej instalacji dotagczonych programéw.
Kliknij w przycisk OK w oknie Zdalna instalacja Mac OS X. Po zakoriczeniu instalacji
kliknij w Zakorcz, aby zakoriczy¢ dziatanie programu Zdalna instalacja Mac OS X.

Wyzerowanie hasta
Hasto administratora oraz wszystkich innych kont uzytkownikéw mozna wyzerowac.

Jak wyzerowac hasto za pomoca drugiego komputera i programu Zdalna instalacja
Mac OS X?

Postepuj wg opisu dotyczacego uzycia programu Zdalna instalacja Mac OS X na
stronie 47.

W oknie Zdalna instalacja Mac OS X kliknij w przycisk Dalej.

Na MacBooku Air wybierz w pasku menu polecenie Narzedzia > Wyzeruj hasto

i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Po wyzerowaniu hasta zakoricz dziatanie
Instalatora Mac OS X.

Na drugim komputerze kliknij w Zakoncz, aby zakonczy¢ prace programu Zdalna
instalacja Mac OS X.

Korzystanie z Narzedzia dyskowego

Gdy pojawi sie konieczno$¢ naprawy, sprawdzenia lub wymazania dysku

w MacBooku Air, mozesz uzy¢ w tym celu Narzedzia dyskowego z ptyty umieszczonej
w napedzie drugiego komputera.

Jak uzy¢ programu Narzedzie dyskowe z drugiego komputera?
Postepuj wg opisu dotyczacego uzycia programu Zdalna instalacja Mac OS X na
stronie 47.
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2 W oknie programu Zdalna instalacja Mac OS X kliknij w przycisk Dalej.

3 Na MacBooku Air wybierz z menu Instalator >,0tworz Narzedzie dyskowe’ po czym
postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych w panelu Reanimacja, aby sprawdzi¢, czy
Narzedzie dyskowe moze naprawi¢ ten dysk. Po naprawie zakoricz dziatanie Narzedzia
dyskowego na MacBooku Air.

4 Na drugim komputerze kliknij w Zakoncz, aby zakoriczy¢ prace programu Zdalna
instalacja Mac OS X.

Jesli uzycie Narzedzia dyskowego nie pomaga, sprobuj ponownie zainstalowac system
operacyjny komputera. Zobacz ,Ponowna instalacja oprogramowania dotaczonego do
MacBooka Air” na stronie 49.

Ponowna instalacja oprogramowania przy uzyciu napedu
SuperDrive MacBooka Air

Jak zainstalowac Mac OS X oraz programy dostarczane razem z MacBookiem Air
przy uzyciu napedu SuperDrive MacBooka Air?

Podtacz naped SuperDrive MacBooka Air do swojego MacBooka Air i wtéz ptyte

Mac OS X Install DVD, aby zainstalowa¢ Mac OS X lub ptyte Applications Install DVD, aby
zainstalowac dotaczone programy.

-

2 W celu zainstalowania Mac OS X kliknij dwukrotnie w ikone Instalacja Mac OS X. W celu
zainstalowania programow kliknij dwukrotnie w ikone Install Bundled Software.

3 Kontynuuj proces wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie zaznaczajac
MacBooka Air jako wolumin docelowy instalacji.
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Uwaga: Jezeli chcesz przywrocic oryginalne, fabryczne ustawienia systemu Mac OS X
na komputerze, kliknij w Opcje w panelu,Zaznacz miejsce docelowe] a nastepnie
zaznacz opcje ,Wymaz i instaluj”

Jak wyzerowac hasto za pomoca napedu SuperDrive MacBooka Air?

Podtacz naped SuperDrive MacBooka Air do swojego MacBooka Air i wtéz ptyte

Mac OS X Install DVD.

Uruchom ponownie MacBooka Air, przytrzymujac w czasie startu komputera klawisz C.
Z paska menu wybierz Narzedzia > Wyzeruj hasto i Postepuj wedtug instrukgji
wyswietlanych na ekranie.

Jak uzy¢ programu Narzedzie dyskowe z napedu SuperDrive MacBooka Air?
Podtacz naped SuperDrive MacBooka Air do swojego MacBooka Air i wtdz ptyte
Mac OS X Install DVD.

Uruchom ponownie MacBooka Air, przytrzymujac w czasie startu komputera klawisz C.

Wybierz z menu Instalator > Otwdrz Narzedzie dyskowe. Po otwarciu Narzedzia
dyskowego postepuj wg instrukcji wyswietlanych w panelu Reanimacja.

Problemy z bezprzewodowg komunikacjg AirPort Extreme

Jesli sg problemy z komunikacja bezprzewodowa przy uzyciu AirPort Extreme:

 Sprawdz, czy komputer lub sie¢, z ktdrg prébujesz sie potaczy¢, dziataja. Upewnij sie,
Ze sie¢ ma punkt bezprzewodowego dostepu.

» Upewnij sie, czy oprogramowanie zostato skonfigurowane zgodnie z instrukcjami
stacji bazowej lub bezprzewodowego punktu dostepu.
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» Sprawdz, czy jeste$ w zasiegu sieci bezprzewodowej. Znajdujace sie w poblizu
urzadzenia elektroniczne lub metalowe konstrukcje moga zaktéca¢ komunikacje
bezprzewodowa lub ograniczac jej zasieg. Odbiér moze poprawi¢ zmiana ustawienia
lub obrdcenie komputera.

» Sprawdz menu statusu AirPort rozwijanego z ikony (Z) w pasku menu. Moga by¢ na
niej widoczne maksymalnie cztery paski, wskazujace moc sygnatu. Jesli moc sygnatu
jest niska, sprobuj zmieni¢ swoje potozenie.

« Zajrzyj do Pomocy AirPort (wybierz z menu Pomoc > Pomoc Macintosha, po czym
z paska menu wybierz Biblioteka > Pomoc AirPort). Wiecej informacji znajdziesz
w instrukcji dotaczonej do urzadzenia bezprzewodowego.

Problemy z potaczeniem z Internetem

Do MacBooka Air dotaczony jest program Asystent ustawien sieci, ktéry pomaga
skonfigurowac potaczenie z Internetem. Otworz Preferencje systemowe i kliknij w Sie¢.
Kliknij w przycisk,Pomo6z mi’ aby otworzy¢ Asystenta ustawien sieci.

Jezeli masz ktopoty z potaczeniem internetowym, sprébuj uzy¢ Diagnostyki sieci.

Jak uzy¢ narzedzia Diagnostyka sieci?

Wybierz z menu Apple (@) > Preferencje systemowe.

Kliknij w Sie¢, nastepnie w,Poméz mi”

Kliknij w Diagnostyka, aby otworzy¢ narzedzie Diagnostyka sieci.

Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.
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Jezeli program Diagnostyka sieci nie moze rozwigza¢ problemu, by¢ moze zwigzany on
jest z dostawcg ustug internetowych (ISP), z ktérym prébujesz sie potaczy¢, albo

z zewnetrznym urzadzeniem uzywanym do potfaczenia sie z dostawcg, albo

z serwerem, do ktérego chcesz uzyskac dostep.

Jesli kilka komputeréw wspolnie uzywa potaczenia z Internetem, sprawdz, czy sie¢
bezprzewodowa jest skonfigurowana poprawnie. Dowiedz sie, czy dostawca Internetu
zapewnia tylko jeden adres IP, czy tez wiele adreséw IP - po jednym dla kazdego
komputera.

Jezeli dostawca zapewnia tylko jeden adres IP, wowczas do podtaczenia kolejnego
komputera potrzebny jest router, ktéry moze rozdziela¢ potaczenie. Metoda
rozdzielania potaczenia przez router znana jest jako NAT (ang.,network address
translation czyli translacja adreséw sieciowych) lub,IP masquerading” (,maskowanie
adresoéw IP”).

Poszukaj informacji dotyczacych sposobu konfiguracji routera w jego instrukgji obstugi
lub popros o pomoc osobe, ktéra konfigurowata sie¢. Do udostepniania jednego
adresu IP wielu komputerom mozesz takze uzy¢ stacji bazowej AirPort. Informacje na
temat uzywania stacji bazowej AirPort znajdziesz w Pomocy Macintosha lub na
witrynie Apple poswieconej AirPort, dostepnej pod adresem www.apple.com/pl/
support/airport.

Jezeli problemu nie udato sie rozwigza¢ wykonujac powyzsze kroki, skontaktuj sie
z dostawcg Internetu lub z administratorem sieci.
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Aktualizacja oprogramowania

Po potaczeniu sie z Internetem mozna automatycznie pobiera¢ oraz instalowac
najnowsze wersje oprogramowania, sterowniki i inne udoskonalenia udostepniane
przez Apple.

Gdy masz potaczenie z Internetem, program Uaktualnienia programoéw sprawdza
na serwerach Apple, czy dla twojego komputera sa dostepne nowe wersje
oprogramowania. Twéj MacBook Air moze by¢ skonfigurowany tak, aby okresowo
sprawdzat serwery Apple oraz pobierat i instalowat nowe oprogramowanie.

Jak sprawdzi¢ dostepnos¢ uaktualnien oprogramowania?

Otworz Preferencje systemowe.

Kliknij w ikone Uaktualnienia i postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

» Wiecej informacji mozesz znalez¢ w Pomocy Macintosha: poszukaj tematu
,Uaktualnienia programow’.

» Najnowsze informacje o Mac OS X mozesz znalez¢ na stronie www.apple.com/pl/
Macosx.

Zdobywanie informacji, serwis i pomoc
Twdj MacBook Air nie ma zadnych czesci, ktére moga by¢ serwisowane lub
wymieniane przez uzytkownika. Jezeli potrzebna jest pomoc serwisowa, nalezy

skontaktowac sie z Apple lub zanies¢ MacBooka Air do autoryzowanego serwisu Apple.
Wiecej informacji o MacBooku Air mozesz znalez¢ w zasobach internetowych, pomocy

ekranowej, programach Profil systemu oraz Apple Hardware Test.
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Informacje w Internecie

Dodatkowe informacje i pomoc znajdziesz na witrynie www.apple.com/pl/support. Po
otwarciu tej strony wybierz swoj kraj z menu rozwijanego. Mozesz przeszukiwac¢ baze
wiedzy Apple, sprawdzac dostepnos¢ uaktualnien lub uzyska¢ pomoc na forach
dyskusyjnych uzytkownikéw Apple.

Pomoc ekranowa
Odpowiedzi na pytania, jak tez instrukcje i informacje o rozwigzywaniu probleméw
mozesz znalez¢ w Pomocy Macintosha. Wybierz z menu Pomoc > Pomoc Macintosha.

Profil systemu

W celu uzyskania informacji o MacBooku Air nalezy uzy¢ programu Profilu systemu.
Pokazuje on, jaki sprzet oraz oprogramowanie jest zainstalowane, numer seryjny oraz
wersja systemu operacyjnego, ilos¢ pamieci i wiele innych danych. Profil systemu
mozesz otworzy¢, wybierajac z paska menu Apple (®8) > Ten Macintosh i klikajac

w przycisk,,Wiecej informacji’

Ustuga AppleCare oraz wsparcie techniczne

MacBook Air dostarczany jest z 90-dniowa pomocg techniczng oraz roczng gwarancja
na naprawe sprzetu w miejscu zakupu komputera w Apple Store lub autoryzowanym
przez Apple centrum serwisowym, takim jak Apple Authorized Service Provider.
Gwarancje mozna przedtuzy¢ kupujac AppleCare Protection Plan. Wiecej informacji
nalezy szukac na stronie www.apple.com/pl/support/products lub odwiedzi¢ strone
o adresie odpowiednim dla danego kraju, patrz tabela ponizej.
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Gdy potrzebujesz pomocy, pracownik dziatu telefonicznej pomocy technicznej
AppleCare udzieli Ci informacji w zakresie instalowania i otwierania programéw oraz
rozwigzywania podstawowych probleméw. Nalezy dzwoni¢ do najblizszego centrum
pomocy (przez pierwszych 90 dni pomoc udzielana jest za darmo). Dzwonigc

w sprawie pomocy nalezy znac date zakupu MacBooka Air i jego numer seryjny.

Okres 90 dni darmowej pomocy telefonicznej rozpoczyna sie od daty zakupu. Moga
by¢ pobierane opfaty za potaczenie telefoniczne.

Kraj Telefon Witryna WWW
Polska 00-800-4411875 www.apple.com/pl/support

Numery telefondw moga ulec zmianie oraz moga mie¢ zastosowanie lokalne i krajowe
taryfy telefoniczne. Petna lista dostepna jest na stronie WWW:



Znajdowanie numeru seryjnego
Numer seryjny komputera mozesz znalez¢ za pomoca jednej z ponizszych metod:

* Odwré¢ MacBooka Air. Numer seryjny znajduje sie na obudowie, obok zawiaséw.

Numer seryjny

,

» Wybierz z menu Apple (8) > Ten Macintosh, a nastepnie klikaj w numer wersji
ponizej stéw ,Mac OS X’ aby przetacza¢ pomiedzy numerem wersji Mac OS X,
numerem kompilacji oraz numerem seryjnym komputera.

» Otworz program Profil systemu (znajdujacy sie w katalogu /Programy/Narzedzia/)
i kliknij w Sprzet.

Rozdziat 3 Problem - poznaj jego rozwigzanie
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Dla bezpieczenstwa wiasnego oraz wiekszego komfortu pracy nalezy przestrzegac
ponizszych wskazéwek obchodzenia sie z MacBookiem Air i czyszczenia go. Niniejsze
instrukcje nalezy przechowywac w tatwo dostepnym miejscu, aby uzytkownik i inne
osoby mogty z nich szybko skorzystac.

Wazne informacje o bezpieczenstwie

OSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie ponizszych instrukgji bezpieczeristwa moze
spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym, zranienie lub uszkodzenie
sprzetu.

Poprawna obstuga MacBook Air powinien znajdowac sie na stabilnej powierzchni,
ktéra pozwala na wiasciwy obieg powietrza pod oraz wokét komputera. Nie nalezy
ustawia¢ MacBooka Air na poduszce lub innym miekkim materiale, gdyz moze to
spowodowac zastoniecie otworéw wentylacyjnych. Podczas pracy na komputerze nie
wolno nic stawiac na klawiaturze. Do otworéw wentylacyjnych nie wolno nic wktadac.

Spéd MacBooka Air moze sie nagrzewac w czasie normalnego uzytkowania. Gdy
MacBook Air znajduje sie na kolanach i ciepto z niego wydzielane staje sie dokuczliwe,
nalezy przetozy¢ go z kolan na stabilna ptaska powierzchnie.

Woda oraz wilgo¢ Trzymaj komputer z dala od zrédet ptyndw, takich jak napoje,
umywalki, wanny, kabiny kapielowe i inne. Chroni komputer przed wilgocia i opadami
atmosferycznymi lub parg wodna.
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Zasilacz 45W MagSafe Power Adapter Zanim podtaczysz zasilacz lub przewéd
zasilajacy do gniazdka z pradem, upewnij sie, ze wtyczka lub przewdd pradu
zmiennego s3 prawidtowo i w petni podfagczone do zasilacza. Sprawdz tez, czy przewdd
jest rozwiniety. Do pracy mozna uzywac tylko zasilacza dotaczonego do MacBooka Air
lub zgodnego z nim i autoryzowanego przez Apple. Przewdd zasilajacy zapewnia
uziemienie. W czasie normalnej pracy zasilacz moze sie nagrzewac. Powinien byc¢
zawsze wetkniety bezposrednio w gniazdko lub umieszczony na podtodze, w dobrze
wentylowanym miejscu.

Oto sytuacje, przy ktorych nalezy odtaczy¢ zasilacz i wszystkie przewody:
» Czyszczenie obudowy (tylko wedtug procedury opisanej na stronie na stronie 66).
* Przewdd zasilajacy lub wtyczka ulegty przypaleniu lub innemu uszkodzeniu.

» MacBook Air lub zasilacz zostaty narazone na deszcz, wilgo¢ lub ptyn dostat sie do
wnetrza obudowy.

» MacBook Air lub zasilacz zostat upuszczony, obudowa zostata uszkodzona, lub
podejrzewasz, ze wymagany jest serwis lub naprawa.

Gniazdo zasilacza MagSafe zawiera magnes, ktéry moze spowodowaé wymazanie
danych z karty kredytowej, iPoda lub z innych urzadzen. W celu zabezpieczenia swoich
danych nie nalezy umieszczac tych oraz innych przedmiotéw wrazliwych na dziatanie
pola magnetycznego w odlegtosci mniejszej niz 25 mm.

Gdy do gniazda zasilania MagSafe dostana sie jakie$ drobiny, nalezy je delikatnie
usuna¢ przy pomocy suchego bawetnianego wacika.
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Bateria Nalezy zaprzesta¢ uzywania baterii, jesli MacBook Air zostat upuszczony,
bateria nosi oznaki zgniecenia, zgiecia, deformacji lub uszkodzenia. Nie mozna naraza¢
jej na temperature wyzsza ni¢ 100° C. Nie nalezy wyjmowac baterii z MacBooka Air.
Baterie moga by¢ wymieniane tylko przez Autoryzowany Serwis Apple.

Uszkodzenie stuchu Gtosne stuchanie muzyki przez stuchawki moze doprowadzi¢ do
trwatego uszkodzenia stuchu. Przystosowanie sie po pewnym czasie do wyzszego
poziomu gtosnosci powoduje odbieranie dzwieku jako normalnego, nadal jednak moze
postepowac uszkadzanie stuchu. Po stwierdzeniu dzwonienia w uszach, badz stabego
styszenia normalnej mowy, nalezy przestac stucha¢ muzyki i wykona¢ badanie stuchu.
Im gtosniejsza jest muzyka, tym mniej czasu potrzeba, aby stuch ulegt uszkodzeniu.
Eksperci zalecajg ochrone stuchu przez:

» Ograniczenie czasu stuchania gtosnej muzyki przez stuchawki.

« Unikania zwiekszania poziomu gtosnosci w celu zagtuszenia dzwiekéw otoczenia.

* Zmniejszenia poziomu gto$nosci, gdy nie stycha¢ oséb méwigcych w poblizu.
Dziatania wysokiego ryzyka Ten system komputerowy nie jest przeznaczony do
uzycia w zaktadach jadrowych, w systemach nawigacji lotniczej, systemach
komunikacyjnych, systemach kontroli ruchu lotniczego, ani w zadnych innych,

w ktérych awaria systemu komputerowego mogtaby spowodowac¢ $mier¢, obrazenia
lub powazne skazenie srodowiska.
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Wazne informacje dotyczace postugiwania sie komputerem

PAMIETAJ: Nie zastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie
MacBooka Air lub innych urzadzen.

Przenoszenie MacBooka Air Przenoszac komputer MacBook Air w torbie lub w teczce,
upewnij sie, czy nie ma w niej zadnych luznych przedmiotéw (np. spinaczy lub
monety), ktére moga przypadkowo dostac sie do wnetrza komputera przez otwory,
takie jak otwory wentylacyjne, lub zakleszczy¢ sie wewnatrz gniazd wejsciowych.
Przedmioty wrazliwe na pole magnetyczne powinny znajdowac sie z dala od gniazda
zasilania MagSafe.

Uzywanie wtyczek i gniazd Nie nalezy wciskac na site wtyczki do gniazda. Podtaczajac
urzadzenie, nalezy sprawdzi¢, czy w gniezdzie nie ma zadnych zanieczyszczen, czy
wtyczka pasuje do gniazda oraz upewnic sie, ze wtyczka jest skierowana poprawnie
wzgledem gniazda.
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Przechowywanie MacBooka Air Jesli planujesz przechowywa¢ MacBooka Air przez
dtuzszy czas, umie$¢ go w chtodnym miejscu (idealna temperatura to 22° C) z bateria
roztadowana do 50 procent. Przechowywanie komputera przez okres dtuzszy niz

5 miesiecy réwniez wymaga roztadowania baterii do 50 procent. W celu utrzymania
pojemnosci baterii, warto natadowac ja do potowy co szes¢ miesiecy.

Czyszczenie MacBooka Air Przystepujac do czyszczenia obudowy oraz sktadnikéw
komputera, najpierw wytacz MacBooka Air, a nastepnie odfacz zasilacz. Do czyszczenia
zewnetrznych powierzchni komputera nalezy uzywac wilgotnej, migkkiej i pozbawionej
ostrych widkien szmatki. Uwazaj, aby wilgo¢ nie przedostata sie do wnetrza komputera.
Nie wolno rozpyla¢ ptynu bezposrednio na ekran. Nie wolno uzywac aerozoli,
rozpuszczalnikdw lub srodkéw do szorowania, ktére mogtyby zniszczy¢ obudowe.

Czyszczenie ekranu MacBooka Air W celu wyczyszczenia ekranu MacBooka Air
najpierw go wyfacz, po czym odfgcz zasilacz. Nastepnie przetrzyj ekran za pomoca
szmatki dotaczonej do MacBooka Air. Jesli to konieczne, zwilz szmatke woda. Nie wolno
rozpylac¢ zadnych ptynéw bezposrednio na ekran.

Podstawy ergonomii
Ponizej znajdziesz kilka rad dotyczacych przygotowania zdrowego $rodowiska pracy.
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Klawiatura i gtadzik

Podczas uzywania klawiatury oraz gtadzika barki powinny by¢ rozluznione. Ramiona
i przedramiona powinny tworzy¢ kat troche wigkszy od kata prostego, a przeguby

i dtonie nalezy ustawi¢ mniej wigcej w linii proste;j.

Dobrze

Piszac na klawiaturze nie naciskaj klawiszy za mocno, utrzymuj dtonie i palce
rozluznione. Nalezy unika¢ podwijania kciukéw do wnetrza dtoni.
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Zaleca sie czestg zmiane pozycji dtoni, aby unikng¢ zmeczenia. Niektérzy uzytkownicy
komputeréow moga odczuwac dyskomfort w dtoniach, nadgarstkach lub ramionach po
okresie intensywnej pracy bez przerw. W przypadku pojawienia sie przewlektego bélu
w dfoniach, nadgarstkach lub ramionach, nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

Mysz zewnetrzna
Uzywajac myszy zewnetrznej nalezy ustawic ja na tej samej wysokosci, co klawiatura
i w wygodnej odlegtosci.

Krzesto

Najlepsze sa krzesta z regulowang wysokoscia, ktére zapewniaja pewne i wygodne
podparcie. Wysokos¢ krzesta powinna by¢ tak ustawiona, aby uda byty w pozycji
poziomej, a stopy spoczywaty ptasko na podtodze. Oparcie krzesta powinno podpierac
dolny odcinek kregostupa (odcinek ledzwiowy). W celu wiasciwego dopasowania
oparcia nalezy postepowac wedtug instrukcji producenta.

Moze by¢ konieczne podniesienie siedzenia, aby przedramiona i dtonie znalazty sie

w odpowiednim ustawieniu wzgledem klawiatury. Jesli nie jest mozliwe, aby stopy
spoczywaty swobodnie na podtodze, mozesz uzy¢ podndzka o regulowanej wysokosci,
aby wypehic odlegtos¢ pomiedzy stopami oraz podtoga. Innym rozwigzaniem jest
obnizenie biurka. Mozna takze uzy¢ biurka z wysuwang po6tka na klawiature, ktéra jest
nizej niz gtéwna powierzchnia biurka.
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Ekran wbudowany

Ekran nalezy ustawi¢ pod odpowiednim katem, aby zminimalizowac¢ odbicia $wiatta na
ekranie pochodzace od gérnego oéwietlenie oraz okien. W przypadku napotkania
oporu nie nalezy obracac ekranu na site. Kat otwarcia ekranu nie powinien przekraczac
125 stopni.

Po przeniesieniu komputera z miejsca na miejsce lub zmianie warunkéw oswietlenia
mozna naregulowac jasnos¢ ekranu.

Wiecej informacji na temat zasad ergonomii jest dostepnych na stronie WWW:

Apple i srodowisko naturalne
Apple Inc. uznaje swoja odpowiedzialno$¢ do minimalizowania wptywu na $rodowisko
naturalne swoich produktéw i stosowanego procesu produkgji.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie WWW:
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Regulatory Compliance Information

FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation. See instructions if interference to radio or
television reception is suspected.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement
aux conditions suivantes :(1) il ne doit pas produire de
brouillage et (2) I'utilisateur du dispositif doit étre prét
a accepter tout brouillage radioélectrique re¢u, méme
si ce brouillage est susceptible de compromettre le
fonctionnement du dispositif.

Radio and Television Interference

This computer equipment generates, uses, and can
radiate radio-frequency energy. If it is not installed and
used properly—that is, in strict accordance with Apple’s
instructions—it may cause interference with radio and
television reception.

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device in accordance
with the specifications in Part 15 of FCC rules. These
specifications are designed to provide reasonable
protection against such interference in a residential
installation. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.
You can determine whether your computer system is
causing interference by turning it off. If the interference
stops, it was probably caused by the computer or one of
the peripheral devices.

If your computer system does cause interference to
radio or television reception, try to correct the
interference by using one or more of the following
measures:

« Turn the television or radio antenna until the
interference stops

« Move the computer to one side or the other of the
television or radio.

« Move the computer farther away from the television or
radio.

« Plug the computer in to an outlet that is on a different
circuit from the television or radio. (That is, make
certain the computer and the television or radio are on
circuits controlled by different circuit breakers or
fuses.)

If necessary, consult an Apple Authorized Service
Provider or Apple. See the service and support
information that came with your Apple product. Or
consult an experienced radio/television technician for
additional suggestions.

Important: Changes or modifications to this product
not authorized by Apple Inc., could void the EMC
compliance and negate your authority to operate the
product.

This product has demonstrated EMC compliance under
conditions that included the use of compliant peripheral
devices and shielded cables (including Ethernet network
cables) between system components. It is important
that you use compliant peripheral devices and shielded
cables between system components to reduce the
possibility of causing interference to radios, television
sets, and other electronic devices.
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Responsible party (contact for FCC matters only):
Apple Inc. Corporate Compliance

1 Infinite Loop M/S 26-A

Cupertino, CA 95014-2084

Wireless Radio Use
This device is restricted to indoor use when operating in
the 5.15 to 5.25 GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé a l'intérieur.

Exposure to Radio Frequency Energy

The radiated output power of the AirPort Extreme
technology is below the FCC radio frequency exposure
limits. Nevertheless, it is advised to use the wireless
equipment in such a manner that the potential for
human contact during normal operation is minimized.

FCC Bluetooth Wireless Compliance

The antenna used with this transmitter must not be
colocated or operated in conjunction with any other
antenna or transmitter subject to the conditions of the
FCC Grant.

Bluetooth Industry Canada Statement
This Class B device meets all requirements of the
Canadian interference-causing equipment regulations.

Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les
exigences du R¢glement sur le matériel brouilleur
du Canada.

Industry Canada Statement

Complies with the Canadian ICES-003 Class B
specifications. Cet appareil numérique de la classe B est
conforme f la norme NMB-003 du Canada. This device
complies with RSS 210 of Industry Canada.

Europe—EU Declaration of Conformity
See:www.apple.com/euro/compliance

Korea Warning Statements
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Singapore Wireless Certification

Complies with
IDA Standards
DB00063

Taiwan Wireless Statements
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VCCI Class B Statement
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Informacje o zewnetrznym modemie USB

W przypadku podtaczenia komputera MacBook Air do
linii telefonicznej przez zewnetrzny modem USB nalezy
postepowac wedtug informacji znajdujacych sie w
dokumentacji modemu.

ENERGY STAR® Compliance

L)

ENERGY STAR

As an ENERGY STAR® partner, Apple has determined
that standard configurations of this product meet the
ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency. The
ENERGY STAR® program is a partnership with electronic
equipment manufacturers to promote energy-efficient
products. Reducing energy consumption of products
saves money and helps conserve valuable resources.
Ten komputer jest dostarczany z systemem
oszczedzania energii, ktory wedtug wstepnej
konfiguracji bedzie wiaczat tryb uspienia po 10
minutach braku aktywnosci uzytkownika. Aby obudzi¢
komputer, nalezy klikna¢ mysza lub nacisna¢ przycisk
gtadzika albo dowolny klawisz.

Wiecej informacji o ENERGY STAR® mozna znalez¢

na stronie www.energystar.gov
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Informacje o postepowaniu ze zuzytymi
urzadzeniami

X

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi
przepisami zalecane jest specjalne postepowanie ze
zuzytym produktem. Informacje o postepowaniu ze
zuzytym produktem mozna uzyskac u przedstawicieli
Apple lub wiadz lokalnych.

Informacje o programie recyklingu Apple znajduja sie
na stronie www.apple.com/environment/recycling.
Postepowanie ze zuzyta baterig

Ze zuzytq baterig nalezy postepowac zgodnie

z lokalnymi przepisami ochrony srodowiska.

Nederlands: Gebruikte batterijen kunnen worden
ingeleverd bij de chemokar of in een speciale

batterijcontainer voor klein chemisch afval (kca) worden

gedeponeerd.

X

Deutschland: Dieses Gerat enthalt Batterien. Bitte nicht

in den Hausmdill werfen. Entsorgen Sie dieses Gerates
am Ende seines Lebenszyklus entsprechend der
maBgeblichen gesetzlichen Regelungen.

Taiwan:
(]
&

BEEbEEEK

UE - Informacje o pozbywaniu sie sprzetu:

X

Powyzszy symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi
przepisami zalecane jest specjalne postepowanie ze
zuzytym produktem, ktérego nie nalezy wyrzucac razem
z domowymi odpadami. Zuzyty produkt powinien by¢
przekazany do specjalnego punktu

zbioérki wyznaczonego przez odpowiednie wtadze
lokalne. Niektére punkty zbierajace zuzyty sprzet

nie pobieraja optat. Postepowanie takie ma na celu
zachowanie i ochrone zasobéw srodowiska naturalnego
oraz ochrone zdrowia.



& Apple Inc.

© 2008 Apple Inc. Wszystkie prawa zastrzezone.
Zgodnie z prawem autorskim ten podrecznik nie moze
by¢ kopiowany, w czedci lub w catosci, bez pisemnej
zgody Apple.

Dotozono wszelkich staran, aby informacje zawarte
w tym podreczniku byty doktfadne. Apple nie odpowiada
za btedy drukarskie lub pisarskie.

Apple

1 Infinite Loop

Cupertino, CA 95014-2084
408-996-1010
www.apple.com

Apple, logo Apple, AirPort, AirPort Extreme, Cover Flow,
Exposé, GarageBand, iCal, iChat, iLife, iMovie, iPhoto,
iPod, iSight, iTunes, Keynote, Mac, MacBook, Macintosh,
Mac OS, MagSafe, Photo Booth oraz SuperDrive sg
znakami towarowymi spétki Apple Inc., zastrzezonymi w
USA i innych krajach.

Finder, iWeb, MacBook Air, Multi-Touch, Spotlight oraz
Time Machine sg znakami towarowymi Apple Inc.

AppleCare, Apple Store i iTunes Store sa znakami ustug
Apple Inc., zastrzezonymi w USA i innych krajach.

ENERGY STAR® jest znakiem towarowym
zarejestrowanym w USA.

Intel, Intel Core oraz Xeon sa znakami towarowymi firmy
Intel Corp. w USA i innych krajach.

Znak stowo Bluetooth® oraz logo sg wtasnoscig
Bluetooth SIG, Inc,, a ich uzycie przez Apple Inc. odbywa
sie na podstawie licencji.

Nazwy innych firm oraz wspomniane tutaj nazwy
produktéw sa znakami towarowymi ich odpowiednich
firm. Nazwy produktéw firm trzecich zostaty
wymienione jedynie w celach informacyjnych i nie sa
reklama ani rekomendacja. Apple nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za dziatanie lub stosowanie tych
produktow.

Wyprodukowano na podstawie licencji Dolby
Laboratories.,Dolby’,Pro Logic”i symbol podwaojnej
litery D sg znakami towarowymi Dolby Laboratories.
Confidential Unpublished Works, © 1992-1997 Dolby
Laboratories, Inc. Wszystkie prawa zastrzezone.

Produkt opisany w tym podreczniku zawiera
technologie zabezpieczajaca prawa autorskie, chroniong
przez niektore amerykariskie patenty i inne prawa do
wiasnosci intelektualnej posiadane przez Macrovision
Corporation i innych wiascicieli. Uzycie tej technologii
zabezpieczajacej prawa autorskie powinno byc¢
autoryzowane przez Macrovision Corporation i jest
ograniczone do zastosowari domowych lub innych
celéw pokazowych, o ile nie zostato to inaczej
uzgodnione z Macrovision Corporation. Zabronione jest
stosowanie inzynierii wstecznej oraz demontaz.

Ochrona patentowa urzadzeri patentami USA o
numerach 4631603, 4577216, 4819098 i 4907093
licencjonowanych tylko do ograniczonych celéw
pokazowych.

Roéwnoczesnie opublikowano w USA i Kanadzie.



	Gratulujemy, Ty i Twój MacBook Air jesteście stworzeni dla siebie.
	Spis treści
	1 Rozpakuj, skonfiguruj, używaj
	Witamy
	Zawartość pudełka
	Płyty optyczne

	Ustawienie i konfigurowanie MacBooka�Air
	Krok 1:   Podłącz zasilacz 45W MagSafe Power Adapter, aby zapewnić zasilanie MacBooka Air
	Krok 2:   Naciśnij przycisk włączania (®), aby uruchomić swego MacBooka Air.
	Krok 3:   Skonfiguruj MacBooka Air przy pomocy programu Asystent ustawień.
	Krok 4:   Skonfiguruj wygląd biurka Mac OS X oraz ustaw preferencje.

	Konfigurowanie programu Udostępnianie DVD lub CD
	Przenoszenie danych do MacBooka�Air
	Przenoszenie innych rzeczy do MacBooka�Air
	Udostępnianie DVD lub CD

	Usypianie i wyłączanie MacBooka Air
	Usypianie MacBooka�Air
	Wyłączanie MacBooka Air


	2 Życie z MacBookiem Air
	Podstawowe cechy MacBooka�Air
	Funkcje klawiatury MacBooka�Air
	Gniazda w MacBooku�Air
	Używanie gładzika oraz klawiatury
	Używanie baterii w MacBooku Air
	Uzyskiwanie odpowiedzi na pytania
	Więcej informacji


	3 Problem – poznaj jego rozwiązanie
	Problemy, które uniemożliwiają używanie MacBooka Air
	Używanie programu Apple Hardware Test
	Ponowna instalacja oprogramowania przy użyciu programu Zdalna instalacja Mac OS X
	Ponowna instalacja oprogramowania dołączonego do MacBooka Air
	Wyzerowanie hasła
	Korzystanie z Narzędzia dyskowego

	Ponowna instalacja oprogramowania przy użyciu napędu SuperDrive MacBooka Air
	Problemy z bezprzewodowà komunikacją AirPort Extreme
	Problemy z połączeniem z Internetem
	Aktualizacja oprogramowania
	Zdobywanie informacji, serwis i pomoc
	Usługa AppleCare oraz wsparcie techniczne

	Znajdowanie numeru seryjnego

	4 Rzeczy nie mniej ważne
	Ważne informacje o bezpieczeństwie
	Ważne informacje dotyczące posługiwania się komputerem
	Podstawy ergonomii
	Klawiatura i gładzik
	Mysz zewnętrzna
	Krzesło
	Ekran wbudowany

	Apple i środowisko naturalne

	Regulatory Compliance Information



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /GRE <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUS <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


